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opportunity in the fight against the climate crisis ?
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. Introduction: Salutation et référence a Kenako 2024 du 23 aolt au ler septembre
2024, a I'Alexanderplatz, a Berlin.

. Présentations des participants (vous trouverez la liste et les coordonnées des
participants a la fin du document).

. Présentation de Silvia et Louis Zulu: Hanovre-Blantyre

- 2024 Le Malawi féte ses 60 ans d'indépendance;

- Contexte géo-politico-social du pays;

a. Historique du partenariat:

1) Au départ, Freundeskreis Malawi und Stadtepartnerschaft Hannover-Blantyre e.V.,
puis le jumelage a été réaftirmé lorsque les maires ont signé un document ;

i1) objectif : esprit d'amitié;

b. Les déclarations et engagements internationaux (Agenda 21, Objectifs du
Millénaire pour le Développement et Objectifs de Développement Durable, Aware &
Faire) sont des promoteurs de la mise en réseau et du partenariat:

- par exemple : Aware & Faire : agriculture durable, agroforesterie, jardinage scolaire,
parler du changement climatique, du commerce équitable et de la justice de genre;

- Projets dans différentes régions;

c. Différents axes et projets:

1) Aware and Fair : Focus sur la consommation durable — permaculture au Malawi,
sécurité alimentaire, produits issus du commerce équitable — de quelle manicre
peut-on aider les producteurs au Malawi,

ii) Education et développement durable : Ecole partenaire prés du Mozambique —
impacts du changement climatique — jardinage scolaire durable, y compris
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I'approvisionnement en eau potable et l'irrigation de la serre et du jardin scolaire ;
formation a la conception et a la gestion de l'agroforét — enseignants et éléves inclus;
iii) Blantyre, Hanovre et Chingalire - acteurs de différentes régions et écoles —
reboisement ;

iv) Climate Cycle Tour — moyens de transport durables et écologiques pour les
citoyens — il est possible d'adopter des vélos pour se déplacer;

v) Groupe théatral — promotion des échanges culturels entre le Malawi et

I'Allemagne.

d. Objectifs: partager les défis, comprendre les différences, échanger les visions du
monde, apprécier les similitudes, promouvoir les échanges artistiques, promouvoir
'éducation;

e. Réussites: création de petites organisations dans le cadre de Blantyre-Hannover ;
projets communs entre 1'Allemagne et le Malawi sur le changement climatique ;
création et impression de la boite a outils "Aware and Fair"; plantation d'arbres au
barrage de Mudi;

f. Devise: Apprendre ensemble pour un avenir plus durable; & L'éducation ne s'arréte
jamais, nous apprenons en permanence.

4. QUESTIONS ET REPONSES
Question: Des jeunes du Malawi ont-ils visité I'Allemagne ou est-ce possible? Pour
nous, il n'est pas possible que les jeunes de Marokko viennent ici, et j'aimerais que
cela se produise.
Réponses:
— Souligne la complexité¢ du processus, de I'obtention d'un visa a la recherche d'un
soutien financier pour le voyage ; c'est théoriquement possible, mais difficile;
— Idée sur la maniére de trouver un soutien financier : Programme pour les jeunes et
partenariats scolaires; et aussi soutien financier du ministere et de la ville pour un tel
échange; une autre possibilité est '0Office franco-allemand pour la jeunesse;

Question: De quelle manicre les partenariats entre villes peuvent-ils promouvoir
l'apprentissage mutuel tout en offrant une chance dans la lutte contre le changement
climatique?

— Projet Climate Cycle Tour en 2018; travail éducatif sur le changement climatique
aupres des écoles et des jeunes pendant le tour;

— Accentue la nécessité d'essayer de comprendre ce que les Malawiens comprennent
du changement climatique et de le diffuser, paralléelement a leurs moyens de lutte (les
solutions locales doivent étre mises en ceuvre avec les populations locales).
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Question/ remarque: Etant donné qu'il existe différents formats de financement au
sein de I'UE, comment financeront-ils le bon projet ? Je pense qu'il y a un déséquilibre
entre les pays du nord qui causent le changement climatique et ceux du sud qui en
souffrent.

Informations complémentaires concernant le projet Fair & Away de Hanovre-Blantyre
— Le projet partage davantage les problémes du Malawi avec le monde et tente de
comprendre comment améliorer la situation dans ce pays et donc d'instaurer la justice
climatique; Sensibilisation et conseils.

5. Résultats des discussions en petits groupes

Comment les partenariats entre villes peuvent-ils promouvoir 'apprentissage mutuel et
mettre en cecuvre des solutions aux défis locaux et mondiaux, tels que le changement

climatique ? Quelles structures devraient étre modifiées pour permettre cela?

Groupe de travail francais:

1. Sensibiliser au changement climatique;

2. Sensibiliser a la différence entre les impacts du changement climatique dans
I'hémispheére sud et dans I'hémisphére nord et mettre en évidence les alternatives a ces
"pratiques néfastes pour le climat";

3. Promouvoir I'éducation environnementale aupres de la jeune génération et veiller a
tirer les legons des erreurs commises;

4. Echanger des travaux de recherche et du matériel pédagogique;

5. Lors de la mise en ceuvre de projets a 1'étranger, essayer d'utiliser les ressources et les
1dées locales;

6. Sensibiliser aux différences culturelles et aux possibilités financicres;

Groupe de travail sur l'anglais:

1. Importance d'écouter avant d'agir;

2. Role de médiateur entre le Nord et le Sud. Trouver des solutions de collaboration sans
étre complétement dépendant de 1'aide extérieure ;

3. Importance de promouvoir et de financer de petits projets et de ne pas se concentrer
uniquement sur les grands ;

4. La responsabilit¢ doit étre assumée — Le Nord doit lutter contre le changement
climatique, pas le Sud — La lutte des partenariats urbains contre le changement
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climatique signifie que les partenaires du Sud doivent fournir des informations sur les
effets du changement climatique dans leur vie, et les présenter aux communautés du
Nord — a partir de 1a, des solutions doivent étre mises en ceuvre;

— Projet entre les universités de Potsdam et de Zanzibar: mesurer 1'évolution
du climat dans les deux villes pour comparer ce qui peut étre fait dans chaque ville —
quelles sont les conséquences? Que pouvons-nous faire au niveau local? & collecte
d'informations sur 1'évolution des températures, des pluies, etc. (approche plus
scientifique); + Projets scolaires — mise en place de panneaux solaires; activation
d'un jardin botanique qui est maintenant utilisé par la population et a des fins
médicales; — meilleure solution: toujours impliquer la population locale pour voir ce
qui a vraiment du sens et comment ils peuvent travailler ensemble.

6. Conclusion

Cette édition du Think Tank a exploré les avantages des partenariats entre villes dans la lutte
contre la crise climatique, tout en soulignant 1'importance du dialogue entre les acteurs et de
la recherche de solutions pour atténuer les inégalités climatiques.
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Jannis
Bahnmiller

Université des sciences appliquées de Rottenburg Bahnmueller@hs-rottenburg.de

Schadenweilerhof ; travaille dans un projet du partenariat
entre le Bade-Wurtemberg et le Burundi (développement
de systémes agroforestiers pour le café au Burundi).
développement de systémes agroforestiers pour le café au
Burundi).

Ingrid Macht

Responsable de la coopération entre Lisch-Tata ingrid.macht@gmx.de
(Marokko)

Christoph
Lammen

Organisation de relations interculturelles, partenariat christoph.lammen@gmail.com

urbain entre la Namibie et I'Allemagne
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Hesse Professeur a 1'école Waldorf, en relation avec une autre s.hesse@waldorfschule-potsdam.de
école a Zanzibar;

Andreas Directeur du Consulat honoraire de la République de info@namibia-hannover.de

Konietschke Namibie a Hanovre ; Réseau allemand des Namibiens a

Hanovre;

Heiner Naumann

Membre du réseau allemand des Namibiens a Hanovre;

Heiner.Naumann@gmx.de

Silvia Hesse

Cercle d'amis du Malawi, partenariat entre les villes de
Hanovre et de Blantyre (Malawi)

silvia.hesse(@gmx.de

silvi.hesse@freundeskreis-malawi.de

Emilie Nikiema

Maire de Koudougou
Partenariat entre les villes de Koudougou et de Melsungen

nikiemaemile14@gmail.com

Luisa Sperrer

L'ONG Viva Con Agua travaille avec 1'Ouganda,
I'Ethiopie et la plupart des pays d'Afrique de I'Est, ainsi
qu'avec le Népal et I'Inde.

l.sperrer@vivaconagua.org

Claudia
Dombrowsky

BBAG;
Partenariat urbain entre Potsdam e Zanzibar.

dombrowsky@bbag-ev.de

Frank Jungheim

Responsable de la protection du climat, partenariat urbain
entre Melsungen et Koudougou (Burkina Faso)

frank.jungheim@melsungen.de

Herbert Hofer Partenariat avec la ville de Kernen im Remstal et Herbert.Hoefer@online.de
Masvingo (Zimbabwe)

Louis Zulu Partenariat avec la ville de Hanovre et Blantyre (Malawi); | macleelouis@yahoo.com
professeur d'école secondaire

Sakina Partenariat urbain entre Stuttgart et Menzel Bourguiba najemsaleck@gmail.com

Rambharak (Tunis)

Najem Saleck Maire de Tevragh Zeina, Nouakchott, Mauritanie najemsaleck@gmail.com
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Jules Antoine

Responsible for the partnership of Schwabach and Gossas
(Senegal)

julesdiedhiou4@gmail.com

Diedhiou
Philipp Keil Fondation pour la coopération au développement (SEZ), keil@sez.de
partenariat Burundi et Baden-Wiirttemberg.
Daniela Richter | District Office Mitte Berlin; partenariat avec Addis-Abeba | Daniela.Richter2(@ba-mitte.berlin.de

(Ethiopie) et Douala (Cameroun).

Mona Pursey

Eine Welt Forum e.V. Aachen ; Cape Town (Siidafrika) et
Aachen;

mp@1wf.de

Ronald
Bogaschewsky

Prof. Dr. au Centre Forum Afrique de ['Université¢ de
Wiirzburg;

boga@uni-wuerzburg.de




